
 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৩৬৫ [আজািতক নাারঃ ৬৮২৩]

৭৫/ কােফর ও ধমতাগী িবেাহীেদর িববরণ (فر والردةكتاب المحاربين من اهل ال)
পিরেদঃ ২৮৪৬. কউ শাির ীকােরাি করল অথচ িবািরত বেলিন, তখন ইমােমর জন তা গাপন রাখা বধ

িক?

هلَيع تُرسنْ يا امملال له ،ِنيبي لَمدِّ وبِالْح قَرذَا اباب ا

আরবী

نب اممدَّثَنَا هح ،ِبلاْال ماصع نو برمع دَّثَندٍ، حمحم ندُ الْقُدُّوسِ ببع دَّثَنح

يحي، حدَّثَنَا اسحاق بن عبدِ اله بن ابِ طَلْحةَ، عن انَسِ بن مالكٍ ـ رض اله عنه ـ

تبصا ّنا هال ولسا ري فَقَال لجر هاءه عليه وسلم فَجال صل ِنْدَ النَّبع نْتك قَال

حدا فَاقمه علَ‏.‏ قَال ولَم يسالْه عنْه‏.‏ قَال وحضرتِ الصلاةُ فَصلَّ مع النَّبِ صل اله

عليه وسلم فَلَما قَض النَّبِ صل اله عليه وسلم الصلاةَ قَام الَيه الرجل فَقَال يا

نَا ‏"‏‏.‏ قَالعم تلَّيقَدْ ص سلَي‏"‏ ا ‏.‏ قَالهال تَابك ف مقا، فَادح تبصا ّنا هال ولسر

نَعم‏.‏ قَال ‏"‏ فَانَّ اله قَدْ غَفَر لَكَ ذَنْبكَ ‏"‏‏.‏ او قَال ‏"‏ حدَّكَ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬৩৬৫। আবদুল কুুস ইবনু মুহাাদ (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ িছলাম। তখন এক বাি তার কােছ এেস বলল, হ আাহর রাসুল!

ঘটনা আিম শািেযাগ অপরাধ কের ফেলিছ। তাই আমার উপর শাি েয়াগ কন। িক িতিন তােক অপরাধ

সেক িজেস করেলন না। আনাস (রাঃ) বেলন। তখন সালােতর সময় এেস গল। স বাি নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ সালাত আদায় করল। যখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালাত

(নামায/নামাজ) আদায় করেলন, তখন স বাি তার কােছ িগেয় দাঁড়াল এবং বলল, হ আাহর রাসুল! আিম

শািেযাগ অপরাধ কের ফেলিছ। তাই আমার উপর আাহর িবধান েয়াগ কন। িতিন বলেলনঃ তুিম িক

আমার সে সালাত আদায় করিন? স বলল, হাঁ। িতিন বলেলনঃ িনয় আাহ তামার নাহ মাফ কের

িদেয়েছন। অথবা বলেলনঃ তামার শাি (মাফ কের িদেয়েছন)।
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Narrated Anas bin Malik:

While I was with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) a man came and said, "O Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم)! I have committed a legally punishable sin; please inflict the
legal punishment on me'.' The Prophet (صلى الله عليه وسلم) did not ask him what he had
done. Then the time for the prayer became due and the man offered prayer
along with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) , and when the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had finished his
prayer, the man again got up and said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! I have
committed a legally punishable sin; please inflict the punishment on me
according to Allah's Laws." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Haven't you prayed with
us?' He said, "Yes." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Allah has forgiven your sin." or
said, "....your legally punishable sin."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7108

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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